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Description

Missel conforme aux rubriques du missel de 1962 (rite dit de saint Pie V) - Textes latin et francais en
vis-a-vis - Ordinaire de la messe - Bréve présentation du rite dominicain - Toutes les messes de 1'an-
née liturgique (Temporal et Sanctoral complet, ainsi que toutes les cérémonies de la Semaine sainte)
- Table des fétes mobiles - Propre des dioceses de langue frangaise - Messes et oraisons votives -
Messes des Quatre-temps - Rite du baptéme - Rite de la confirmation - Sacrement de I’eucharistie
(communion d’un malade) - Sacrement de pénitence (avec un examen de conscience détaillé, une
méthode pour se confesser et les septs psaumes de la pénitence) - Cérémonie et messe de mariage -
Sacrement de I'ordre - Rite de 1’extéme-onction avec les prieres pour les agonisants - Liturgie des
défunts - Bénédictions diverses - Nombreuses prieres de vie chrétienne - Litanies - Chemin de Croix
- Mysteres du rosaire - Hymnes séquences et chants - Notations grégoriennes (Les 18 Kyriale, Les
7 Credo, Messe royale de Henri du Mont, Asperges me, Vidi Aquam, Te Deum, Veni Creator, Liturgie
des défunts, Antiennes a la Vierge) - Index alphabétiques (général et détaillés). Courverture reliée
simili cuir, dorure sur les tranches, 4 signets de couleur.

Ce missel a été entiérement recomposé par les éditions Clovis dans une mise en page claire et
élégante.
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Lecrure de la premiére Epirre du bienheurcux aporre Jean

sues qui in Christo an'.\ tous qui avez éré bap-
baprizati estis, Christum tisés dans le Christ, vous C arissimi: Omne, quod ES BIEN-AIMES, fous ceux
induistis, alleluia. avez revétu le Chrise, alléluia nam est ex Deo vingit qui sont nés de Dieu
mundum: et hac est victo-  rriomphent du monde; et la vie-
ria, qua vincie mundum, toire qui triomphe du monde,

RI DEMPTIONIS  nostra an meis du sacrement de fides nosra. Quis est, qui cest motre foi. Quel est celui qui
munere vegerati, quasu- notre rédemption, nous vincit fum, nisi qui cre- phe du monde, sinon ce-
mus, Domine: ur hoc per- vous supplions, \uwuu de dit, quoniam lesus est Filius - lui qui croit que Jésus est Ie Fils
petua salutis auxilio, fides faire quiaidée par ces grices de Dei? Hic est qui venit per  de Dieu? Lui qui est venu avec
semper vera  proficiar. Per  salur érernel la veaie foi se déve- aquam, et sanguinem, lesus l'eau er le sang, Jésus-Christ;
Dominum  nostrum  lesum  loppe toujours davantage, Par Christus: non in aqua solum, non pas avec l'eau seulement,
Christum. Jésus-Chinise Notre-Seigneur. sed in aqua et sanguine. Er  mais avec l'cau et le sang, Er

Spiritus est, qui testificaur, cest I'Espric qui rend témoi-
quoniam Christus est veritas.  gnage que le Christ est la vérieé,
1 dimanche aprés Pliques (Quasimoda) Quoniam tres sunt, qui testi-  Car ils sont trois qui rendent
1 monium dant in celo: Paer,  wémoignage dans le Ciel: le
Verbum, et Spiritus Sanctus:  Pére, le Verbe et 'Esprit-Saint;
et hi tres unum sunt. Ex tres et ces trofs sont un, Etil y en
sunt, qui_testimonium dant  a trois qui rendent rémoignage
—— . in terra: Spiritus, et aqua, et sur la terre: I'Esprir, 'eau er le
o uast modo geniti | T OMME des  enfanis Ig- et b tre ", 1 3 2
I b inBnses. - alleluia: T30 noveau-nds, alléluia sanguis: et hi tres unum sunt.  sang; et ces trois sont un. Si
¢ t. |I'| : 6 W | rde e Si testimonium  hominum  nouws recevons le wémoignage
4 rationabile, s {E@\ s P ; ity

= IAnnnabys ane £ T R i accipimus, testimonium Dei  des hommes, le témoignage de
dolo lic concupis- pur lair spirituel, allé- K « L
mafus  est: quoniam  hoc  Dieu est plus grand; or ce 1é-

cire, alleluia, alleluia, alleluia.  luia, alléluia, alléluia, 3

et testimonium Dei, quod  moignage de Dieu, qui est plus
] Jec Vi spol " A pr . Lt
Exsultate Deo adiuto-  Chantez avec  transport le maius est: quoniam restifi- grand, est celui quiil a rendu
i nostro: iubilare Deo lacob.  Selgneur, notre force: acclamez

¥ Gloria Pacr. Quasi modo. e Dieu de Jacob. ¥. Gloire au cans ot do Filo duo. Qui de s Bl Celut g erole wu
Pere. credit in Filium Dei, haber  Fils de Dieu a le iémoignage de

= restimonium Dei in se, Diieu en lui.

e Gloria it X a8
ceeruia, alleluia. ¥, In Aln"n'u\ alléluia. ¥. Au
o die resurrectionis mer, jour de ma résurrection, dit
Pnhn quEsLmus, om- Fn'rl:n. Dicu tout-puissant, dicit Dominus, pracedam e Seigneur, je vous |m\uhrn
nipotens Deus: ut, qui quiarrivés au terme des féres vos in Galileam, Alleluia. en Galilée, Alléluia, ¥

paschalia  festa  peregimus,  pascales, il nous soit donné de ¥ 4 26 Post dies ocro,  Huir inu apre:
|uL te largiente, moribus et les perpétuer dms la conduire fanuis clausis, stetit lesus in fermées, Jésus se tint au milieu
vita teneamus. Per Dominum  de notre vie. Par Jésus-Christ medio discipulorum suorum,  de ses .!Nuplu et dit: La paix
nostrum lesum Christum, Notre- \uuuur et dixir: Pax vobis, Alleluia.  soir avee vous. Alléluia.

2 300 pages-11x 16 cm

Si vous achetez ce missel en prévente, il vous sera expédié des sa parution, en octobre
2012. Le prix normal du missel est de 50 € TTC (+ frais de port). Jusqu’a sa parution, vous
bénéficiez d’une offre exceptionnelle : 45 € au lieu de 50 €. Les frais de port sont de 6,50 €,
le prix total est donc de 51,50 euros.



En achetant ce missel en souscription, vous nous aidez a faire face aux frais de fabrication
qui dépassent largement le coiit d’un livre ordinaire. Soyez vivement remercié(e) pour le
soutien que vous nous apportez dans ce projet ambitieux qui est avant tout une ceuvre
d’Eglise.
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